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Zmluva o spolupráci 
pre akceptačné miesta 

  
uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

( ďalej len „ Zmluva“)  

 
medzi 

 
Obchodné meno:   Združenie cestovného ruchu Vysoké Tatry 
Sídlo:     Starý Smokovec 36, 062 01 Vysoké Tatry 
IČO:     31956963 
DIČ:      
IČ DPH:     
Bankové spojenie:   Prima Banka 
IBAN:      
Zastúpený:   Mgr. Martin Novotný, predseda predstavenstva 

 
(ďalej len „ Prevádzkovateľ“) 
  

a 
 
Obchodné meno:  Štátne lesy TANAP-u    
Sídlo/ Miesto podnikania: : Tatranská Lomnica 66, 059 60  Vysoké Tatry 
Názov zariadenia:  Múzeum TANAP-u ; Expozícia tatranskej prírody (Botanická záhrada) 
Adresa prevádzky:  Tatranská Lomnica 64 ; Tatranská Lomnica 66 
IČO:    31966977 
DIČ:     
IČ DPH:     
Bankové spojenie:  Iné Štátne lesy TANAPu Tatranská Lomnica  
Číslo účtu:    
Zastúpený:   Ing. Ján Marhefka, riaditeľ 
         
(ďalej len „ Akceptačné miesto“) 
 
(ďalej len „ Zmluvné strany“)  

   
 
 

Článok I. 
Predmet Zmluvy 

 
1. Predmetom Zmluvy je úprava práv a povinností Zmluvných strán pri zabezpečení  produktu TATRY Card a pri 

poskytovaní súboru zliav Akceptačným miestom konečnému spotrebiteľovi pri využívaní jeho služieb a 
produktov v súvislosti s produktom TATRY Card.  

2. Pre účely Zmluvy sa za produkt TATRY Card (ďalej len „Produkt“) rozumie špeciálne technické a 
marketingové zabezpečenie poskytovania súboru zliav konečnému spotrebiteľovi pri využívaní rôznych 
služieb u poskytovateľov služieb. Produkt TATRY Card je neprenosný a viazaný na osobu, ktorej karta bola 
vydaná (identifikácia podľa mena a priezviska danej osoby).. 

3. Špecifikácia poskytovaných služieb a zliav, prípadne ich kombinácia, ktoré v súvislosti s TATRY Card 
zabezpečuje a poskytuje Akceptačné miesto tvorí Príloha č. 1 Zmluvy . 

4. Zľava alebo iný benefit sa poskytuje  držiteľovi karty a jednému dieťaťu do 15 rokov neobmedzene počas 
platnosti karty. 

5. Akceptačné miesto je takisto oprávnené stať sa distribučným miestom TATRY Card. 
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Článok II. 
Doba platnosti Zmluvy a skončenie zmluvy 

 
1. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú ( ďalej len „ Doba plnenia“). Príloha č. 1 Zmluvy je tvorená Dotazníkom, 

ktorý obsahuje špecifikáciu poskytnutej zľavy. Akceptačné miesto bude vždy pred začiatkom sezóny vyzvané, 
aby aktualizovalo údaje o akceptačnom mieste a zľave.  

2. Platnosť a účinnosť Zmluvy môže byť pred uplynutím Doby plnenia ukončená: 
a) písomnou dohodou Zmluvných strán o ukončení účinnosti Zmluvy ku dňu uvedenému v tejto dohode, 
b) písomným odstúpením od Zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných strán z dôvodov uvedených v Zmluve, 
c) písomnou výpoveďou  ktoroukoľvek zo Zmluvných strán. 
d) zánikom Akceptačného miesta alebo Prevádzkovateľa bez právneho nástupcu 
e) neobnovením poskytovania produktu Tatry Card na ďalšiu sezónu zo strany Prevádzkovateľa 

3. Pokiaľ bude účinnosť Zmluvy ukončená dohodou, tvorí ustanovenie spôsobu vysporiadania vzťahov 
vzniknutých na základe tejto Zmluvy podstatnú náležitosť dohody o ukončení účinnosti tejto Zmluvy. 

4. Prevádzkovateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade, ak zistí porušenie povinností zo strany 
Akceptačného miesta alebo sa objavia závažné dôvody, ktorých následkom je obmedzenie prevádzky 
ponúkaných služieb Akceptačného miesta. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že ktorákoľvek zo Zmluvných strán  môže písomne vypovedať Zmluvu pred 
uplynutím Doby plnenia bez udania dôvodu. 

6. Výpovedná doba je 1 (slovom jeden) mesiac a začína plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej strane. 

7. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného odstúpenia od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.  
8. Zánikom zmluvy nezaniká povinnosť Zmluvných strán vysporiadať vzťahy, ktoré na základe tejto Zmluvy 

vznikli. 

       
Článok III. 

Práva a povinnosti Prevádzkovateľa 
 
1. Prevádzkovateľ sa zaväzuje: 

a) Zabezpečiť a znášať náklady na technickú a administratívnu časť Produktu, 
b) zabezpečiť na vlastné náklady jednu inštaláciu softvéru na Akceptačnom mieste a jedno bezplatné 

zaškolenie zodpovedných pracovníkov Akceptačného miesta, Zaškolenie môže prebehnúť aj online 
(interaktívnou formou). 

c) odovzdať Akceptačnému miestu v digitálnej forme manuál obsluhy pre prácu so softvérom a plagát 
TATRY Card 

d) zabezpečiť servis softvéru a odstrániť nefunkčnosť, resp. inú nahlásenú poruchu softvéru do 48 hodín 
od nahlásenia poruchy, ak to bude možné. 

e) Pre Akceptačné miesto sprístupniť aj distribúciu kariet (ako Distribučné miesto) 
1. vytvoriť pre Distribučné miesto konto výdajného miesta, do ktorého získa prístup prostredníctvom 

unikátnych prihlasovacích údajov, ktoré mu budú odovzdané spolu s manuálom pre prácu s IS TC a po 
zaškolení zodpovedného pracovníka Distribučného miesta,. Zaškolenie môže byť poskytnuté aj online 
formou (interaktívny návod). 

2. umožniť Distribučnému miestu prístup do IS TC  za účelom: 
- evidencie osobných údajov držiteľa karty v rozsahu: meno, priezvisko 

- vydania TATRY Card 
- vytvorenia prehľadu TATRY  Card vydaných v prevádzke Distribučného miesta 

3. umožniť Distribučnému miestu vystavovať karty do výšky kreditu, ktorý má Distribučné miesto k 
dispozícii vo svojom konte v IS TC 

4. pripísať kredit na konto Distribučného miesta v IS TC najneskôr 1 pracovný deň po prijatí platby na 
účet. Platba musí spĺňať náležitosti uvedené pri zadaní objednávky v IS TC, najmä variabilný symbol 

5. vystaviť faktúru Distribučnému miestu po obdržaní platby na účet a zaslať ju elektronicky na mail, 
ktorý Distribučné miesto uviedlo ako mail na zasielanie elektronických faktúr 
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6. promovať Distribučné miesto na www.tatry.sk a www.regiontatry.sk s preklikom na web stránku 
Distribučného miesta. Za predpokladu, že distribučné miesto na vyzvanie dodá aktuálne 
informácie a fotku podľa pokynov Prevádzkovateľa 

2. Prevádzkovateľ má právo: 
a) žiadať od Akceptačného miesta technické parametre počítača a jeho príslušenstva, na ktorom bude 

softvér nainštalovaný z dôvodu plnej a bezproblémovej funkčnosti a využiteľnosti softvéru, 
b) kedykoľvek počas trvania Zmluvy uskutočniť neohlásenú kontrolu Akceptačného  miesta, zameranú na  

dodržiavanie práv a povinností vyplývajúcich zo Zmluvy a  manuálu obsluhy pre prácu so softvérom.  
c) v prípade, že Prevádzkovateľ zistí porušenie podmienok Akceptačným miestom dohodnutých 

v Zmluve, má právo na okamžité odstúpenie od Zmluvy a nárok na náhradu vzniknutej škody. 
d) rozhodnúť o zaslaní propagácie na všetky aktívne digitálne karty Tatry Card vo forme push notifikácie. 

Maximálny počet zaslaných notifikácií za všetky Akceptačné miesta je 5ks za deň. Prevádzkovateľ si 
vyhradzuje právo tento počet zmeniť podľa aktuálnej situácie. 

3. Obmedzenie, zmenu rozsahu alebo celkový výpadok služieb zo strany Akceptačného miesta oznámi 
Prevádzkovateľ v čo najbližšom možnom termíne na internetovej stránke www.regiontatry.sk a www.tatry.sk. 
Prevádzkovateľ nie je povinný aktualizovať tlačovinu – plagát TATRY Card. 

 

Článok IV. 
Práva a povinnosti Akceptačného miesta a Distribučného miesta 

 
1. Akceptačné miesto je povinné: 

a) poskytnúť Prevádzkovateľovi potrebnú súčinnosť na naplnenie účelu Zmluvy, 
b) poskytnúť potrebné technické zázemie a vybavenie pre akceptáciu Karty (technickým zázemím sa 

rozumie – počítač s pripojením na internet, nainštalovaný softvér prípadne aj mobilné zariadenie – 
elektronické čítacie zariadenie QR kódov), pokiaľ takýmto technickým zázemím a vybavením 
disponuje, 

c) uverejniť ponuku Produktu na svojej internetovej stránke, a propagovať výhody celého Produktu, 
d) dodržiavať podmienky poskytovania zliav podľa dohodnutých pravidiel vyplnených v dotazníku 

(súčasťou prílohy) 
e) poskytnúť dohodnutú zľavu 20% držiteľovi karty a jednému dieťaťu do 15 rokov 
f) podľa manuálu pre prácu so softvérom riadne evidovať (akceptovať) v Informačnom systéme 

TATRY Card použitie karty  
g) oznámiť Prevádzkovateľovi v čo najkratšom možnom termíne akékoľvek obmedzenie, zmenu rozsahu 

príp. celkový výpadok jeho služieb súvisiacich s poskytovaním Produktu. 
2. Akceptačné miesto je oprávnené: 

a) Požiadať Prevádzkovateľa o propagáciu Akceptačného miesta formou push notifikácie do mobilov 
aktuálnych držiteľov TatryCard za účelom motivovania spotrebiteľov k návšteve Akceptačného  
miesta. Propagácia musí odkazovať na benefit, ktorý je ponúkaný v rámci ponuky TATRY Card.  

3. Akceptačné miesto v roli Distribučného miesta sa zaväzuje: 
a) po zaškolení zo strany Prevádzkovateľa zabezpečovať distribúciu TATRY Card výlučne prostredníctvom IS 

TC, na ktorý má Prevádzkovateľ riadne zakúpenú licenciu, 
b) poskytnúť technické zázemie a vybavenie na aktiváciu kariet: funkčný PC alebo iné zariadenie s prístupom na 

internet, 
c) ponúknuť vystavenie jednej Karty každému záujemcovi o zakúpenie karty podľa dohodnutej ceny – Článok V, 

bod 3 
d) záujemcovi vystaviť kartu vypísaním mena a priezviska do IS systému za úhradu podľa dohodnutej ceny 
e) zverejňovať propagačné materiály vydané OOCR Región Vysoké Tatry na viditeľnom mieste v prevádzke, aby 

boli hosťom voľné prístupné 

f) byť riadnym členom Združenia cestovného ruchu Vysoké Tatry, 

g) umiestniť na svojej domovskej stránke logo Združenie cestovného ruchu Vysoké Tatry s preklikom na 
www.tatry.sk a logo produktu TATRY Card s preklikom na informácie www.tatry.sk/tatrycard  

h) pravdivo informovať návštevníkov o produkte TATRY Card, o rozsahu a obsahu aktuálnych zliav 

i) akceptovať elektronické zasielanie faktúr za zakúpený kredit, 
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j) sledovať stav kreditu v IS TC a tento priebežne dopĺňať tak, aby nebolo narušené plnenie predmetu Zmluvy. 
Zakúpenie kreditu prebieha priamo v IS TC. Dopĺňanie kreditu je možné bankovým prevodom či platbou 
kartou, možné je aj uloženie karty v systéme. 

k) oznámiť Prevádzkovateľovi v čo najkratšom možnom termíne akékoľvek obmedzenie, zmenu rozsahu príp. 
celkový výpadok jeho služieb súvisiacich s poskytovaním Produktu. 

 
4. Akceptačné miesto v roli Distribučného miesta je oprávnené: 

 
a) poskytovať Karty a aktivovať Karty každému záujemcovi o kartu 
b) Distribučné miesto nemá právo na vystavovanie ďalších kariet, ak nemá na to dostatočne vysoký zakúpený 

kredit. 
 

Článok V. 
Cena a platobné podmienky 

 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že vstup do projektu Tatry Card je pre akceptačné miesta bezplatný – výlučne pre 
členov  Združenia cestovného ruchu Vysoké Tatry alebo Oblastnej organizácie cestovného ruchu Región 
Vysoké Tatry.  

2. Zmluvné strany sa dohodli, že prvotné spustenie softvéru (jedná sa o prístup cez webovú aplikáciu) 
v Akceptačnom mieste a prvé školenie pracovníka Akceptačného miesta sú bezplatné. Školenie môže byť 
poskytnuté aj online (interaktívnou formou). 

3. Zmluvné strany sa dohodli na cene za predaj karty (v pozícii distribučného miesta): 
a) vo výške  3,00 € (tri EUR) s DPH pre distribučné miesto, ktorého prevádzka sa nachádza na území Regiónu 
Vysoké Tatry na území členských samospráv, t.j. mesta Vysoké Tatry, mesta Poprad a obce Štrba ALEBO je 
zároveň akceptačným miestom 
b) vo výške  4,00 € (štyri EUR) s DPH pre distribučné miesto, ktorého prevádzka sa nachádza mimo územia 
Regiónu Vysoké Tatry na území nečlenských samospráv (Podhorie) 
c) vo výške 5,00 € (päť EUR) s DPH pre ONLINE predaj na platforme tatry.sk/tatrycard 

4. Zmluvné strany sa dohodli na provízii z predaja karty vo výške 20% pre distribučné miesto. Provízia bude 
vyplácaná spätne po ukončení sezóny. Prevádzkovateľ vystaví report predaných kariet s výškou provízie do 10 
pracovných dní po ukončení sezóny a zašle distribučnému miestu.  Na základe reportu Distribučné miesto vystaví 
faktúru. Faktúra môže byť vystavená najneskôr do 30 dní od zaslania reportu. Prevádzkovateľ uhradí faktúru na 
bankový účet distribučného miesta do 30 dní od vystavenia faktúry. Faktúru stačí zaslať elektronicky na 
tatry@tatry.sk podľa pokynov v reporte. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za karty sa platí vopred, zakúpením kreditu v IS TC. Každý uskutočnený predaj 
Karty sa odpočíta zo zakúpeného kreditu. Distribučné miesto vystavuje Karty len do výšky disponibilného kreditu. 
 

Článok VI. 
Podmienky predaja Karty 

 
1. Kartu je možné vystaviť každému záujemcovi o kartu, ktorý zaplatí pultovú cenu karty a poskytne svoje meno 

a priezvisko na vystavenie karty. 
 

Článok VII. 
Ochrana osobných údajov  

 
1. Prevádzkovateľ registruje a spracováva osobné údaje držiteľa Karty – dotknutej osoby – výlučne meno 

a priezvisko držiteľa karty, ktoré je nevyhnutné na plnenie tejto zmluvy, nakoľko je karta neprenosná. 
Spracovanie týchto údajov je nevyhnutné na plnenie zmluvy, ktoré sú získané získa v zmysle zák. v zmysle §13 
ods. 1 písm. b) zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zákon“) a nariadenia európskeho parlamentu a 
rady (EÚ) 2016/679, z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom 
pohybe takýchto údajov, (ďalej len GDPR).   
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2. Združenie cestovného ruchu vystupuje ako Prevádzkovateľ IS. 

3.  Distribučné miesto vystupuje vo vzťahu k Prevádzkovateľovi ako sprostredkovateľ (ďalej len 
„Sprostredkovateľ“) a to vzhľadom na spôsob získavania a spracovania osobných údajov získaných od 
Dotknutých osôb.  

4. Prevádzkovateľ touto Zmluvou poveruje Sprostredkovateľa získavaním osobných údajov od Dotknutých osôb 
za účelom vystavenia a personifikácie neprenosných Kariet, ktoré na základe tejto Zmluvy zabezpečuje 
Sprostredkovateľ pre Prevádzkovateľa.  

5. Postup spracovania osobných údajov – vystavenie Karty – zadanie mena a priezviska do systému na vystavenie 
karty. 

6. sprostredkovateľ informuje Dotknutú osobu o rozsahu ňou poskytovaných osobných údajov (meno, 
priezvisko) ako o nevyhnutných údajoch na vystavenie karty, nakoľko karta je podľa Všeobecných obchodných 
podmienok neprenosná. Bez poskytnutia mena a priezviska nie je možné vystaviť kartu.  

7. Doba uchovávania údajov: do doby pokiaľ pominie účel, na ktorý boli osobné údaje spracovávané, najviac však 
na 2 roky. 

8.  Dotknutá osoba má: 

a) právo požadovať od prevádzkovateľa prístup k osobným údajom, ktoré sa jej týkajú;  
b)  právo na opravu osobných údajov (opravu nesprávnych údajov a doplnenie neúplných údajov);  
c)  právo na vymazanie osobných údajov a právo na obmedzenie spracúvania osobných údajov;  
d)  právo namietať spracúvanie osobných údajov;  
e)  právo na prenosnosť osobných údajov;  
f)   právo podať návrh na začatie konania o ochrane osobných údajov na Úrade na ochranu osobných 
údajov Slovenskej republiky. 

9. Poskytnutie osobných údajov v rozsahu meno a priezvisko. 

10. Neposkytnutie osobných údajov má za následok nemožnosť uzatvoriť zmluvu (realizovať kúpu  a registráciu 
regionálnej karty TATRY Card). 

11. Osobné údaje získané od Dotknutých osôb Sprostredkovateľ nevyužíva pre svoje potreby a takto získané údaje 
sú uložené výhradne v systéme na uchovanie a následnú likvidáciu Prevádzkovateľom priebežne počas 
vystavovania. 

12. Sprostredkovateľ sa ďalej zaväzuje, že nebude akýmkoľvek spôsobom Osobné údaje získané od Dotknutých 
osôb pozmeňovať, zverejňovať, sprístupňovať tretím stranám alebo nakladať s nimi iným spôsobom ako mu 
určuje táto Zmluva. 

13. Sprostredkovateľ sa ďalej zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach a osobných údajoch 
získaných od dotknutých osôb v zmysle tejto Zmluvy. Povinnosť mlčanlivosti trvá aj v prípade ukončenia 
zmluvného vzťahu. 

14. Prevádzkovateľ vyhlasuje, že pri výbere Sprostredkovateľa dbal na jeho odbornú, technickú, organizačnú a 
personálnu spôsobilosť a jeho schopnosť zaručiť bezpečnosť spracúvaných osobných údajov opatreniami 
podľa  Zákona a GDPR. 

 
Článok VII. 

Doručovanie 
 
1. Pokiaľ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, všetky oznámenia, objednávky, žiadosti, výzvy a iné úkony 

v súvislosti s touto Zmluvou a jej plnením (ďalej len „Písomnosť“), musia byť urobené v písomnej forme 
a doručené na adresu druhej Zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy, v tomto článku a/alebo na inú 
adresu, ktorú oznámi táto Zmluvná strana. Písomnosť sa považuje za doručenú za nasledovných podmienok: 
a) v prípade osobného doručovania odovzdaním Písomnosti oprávnenej osobe alebo inej osobe oprávnenej 

prijímať písomnosti za túto Zmluvnú stranu a podpisom takej osoby na doručenke a/alebo kópii 
doručovanej Písomnosti alebo odmietnutím prevzatia Písomnosti takou osobou; 
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b) v prípade doručovania prostredníctvom Slovenskej pošty, a.s. doručením na adresu Zmluvnej strany 
a v prípade doporučenej zásielky odovzdaním Písomnosti osobe oprávnenej prijímať písomnosti za túto 
Zmluvnú stranu  a podpisom takej osoby na doručenke. Písomnosť sa považuje za doručenú najneskôr však 
uplynutím troch (3) dní odo dňa uvedeného na podacom lístku, a to bez ohľadu na úspešnosť doručenia; 

c) v prípade doručovania elektronickou poštou na e-mailovú adresu Prevádzkovateľa tatry@tatry.sk 
a Akceptačného miesta na ním v Prílohe č.1 Zmluvy uvedenú kontaktnú e-mailovú adresu prijatím 
potvrdenia druhej Zmluvnej strany o doručení Písomnosti.  

2. Pri plnení tejto Zmluvy bude akákoľvek komunikácia prebiehať v slovenskom jazyku. 
 

Článok VIII. 
Vyššia moc 

 
1. Zmluvné strany sú viazané povinnosťami z tejto zmluvy s výnimkou prípadu pôsobenia vyššej moci, kedy 

budú oslobodené od zodpovednosti za čiastočné alebo celkové neplnenie zmluvných povinností. Ak je 
dôvodom omeškania alebo nemožnosti splniť prevzatý záväzok jednej Zmluvnej strany pôsobenie vyššej moci, 
druhej Zmluvnej strane nevzniká právo na náhradu škody. 

2. Za vyššiu moc sa pokladajú najmä nasledujúce nepredvídateľné a neodvrátiteľné udalosti mimoriadnej 
povahy, majúce bezprostredný vplyv na predmet plnenia a vzniknuté po uzatvorení tejto Zmluvy a to: vojna, 
občianska vojna, živelná katastrofa, teroristická činnosť, revolúcia, celonárodný odborový štrajk, 
zemetrasenie, záplava, úder blesku, víchrica, embargo úradov, alebo iný zásah resp. iná objektívna udalosť, 
ktorá mení obvyklé a v dobe uzatvorenia tejto Zmluvy existujúce podmienky, a ktorá má bezprostredný dopad 
na možnosť plnenia záväzku každej Zmluvnej strany. 

 
Článok IX. 

Všeobecné a záverečné ustanovenia 
 
1. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami. 
2. Zmeny alebo doplnky Zmluvy je možné robiť len vo forme očíslovaných, písomných dodatkov k Zmluve. 
3. Všetky informácie, ktoré si vzájomne Zmluvné strany v čase rozhovorov o Zmluve a počas trvania Zmluvy 

poskytnú, považujú obe Zmluvné strany za dôverné a nesmú byť použité v rozpore s účelom Zmluvy, 
poskytnuté tretej osobe alebo inak použité tak, aby poškodili obchodné záujmy a dobré meno Zmluvných 
strán. 

4. Zmluvné strany prehlasujú, že budú spolupracovať tak, aby bol účel Zmluvy naplnený. Za týmto účelom sa 
budú Zmluvné strany bez omeškania vzájomne informovať o všetkých okolnostiach, ktoré by bránili riadnemu 
plneniu Zmluvy. 

5. Názvy článkov v tejto zmluve netvoria jej súčasť a nemajú vplyv na výklad Zmluvy. 
6. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že záväzkové vzťahy založené Zmluvou, ako aj záväzkové vzťahy  

Zmluvou výslovne neupravené sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky, bez použitia kolíznych noriem. 

7. Zmluvné strany súhlasne vyhlasujú, že si nie sú vedomé, že by Zmluva akýmkoľvek spôsobom odporovala 
obsahu alebo účelu zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov alebo iných 
právnych noriem.. 

8. Prípadná neplatnosť niektorej časti Zmluvy nemá vplyv na platnosť a účinnosť ostatných dojednaní. V prípade, 
že je niektorá časť Zmluvy neplatnou alebo sa neplatnou stane neskôr, použije sa na úpravu vzťahov 
Zmluvných strán zákonná úprava, ktorá je svojou povahou najbližšia úmyslu, sledovanému Zmluvnými 
stranami pri uzatváraní Zmluvy. 

9. Spory, ktoré prípadne vzniknú medzi Zmluvnými stranami súvisiace s plnením Zmluvy sa Zmluvné strany 
zaväzujú prednostne riešiť dohodou a na základe platných právnych predpisov. 

10. Zmluva je vyhotovená v 2 (slovom dvoch) rovnopisom, po 1 (slovom jednom) pre každú Zmluvnú stranu. 
11. Zmluvné strany prehlasujú, že si Zmluvu prečítali, jej obsahu vrátane odkazov na právne normy porozumeli 

a na znak súhlasu byť Zmluvou viazaní túto podpisujú ako prejav svojej slobodnej, vážnej a určitej vôle. 
Zmluvu neuzatvárajú v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok. 
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Za Prevádzkovateľa      Za Akceptačné  miesto 
 
V Starom Smokovci, dňa _______________   V Tatranskej Lomnici, dňa _______________ 

 
 
 
 

__________________________________________   _______________________________________________  
Mgr. Martin Novotný     Ing. Ján Marhefka 

         predseda predstavenstva              riaditeľ 
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Príloha 1: 
Akceptačné miesto – ponuka do Tatry Card na sezónu Leto 2021 (1.7.2021-31.10.2021) 
 
Prevádzka: 
Múzeum TANAP-u 
Expozícia tatranskej prírody - Botanická záhrada (budú dohodnuté špecifické úpravy podmienok vzhľadom k  

súčasnému technickému  vybaveniu) 
 
Popis zľavy: 

20% zľava na vstup do prevádzky pre držiteľa karty a jedno dieťa do 15 rokov neobmedzene počas definovanej 
sezóny 
 
 

Za Akceptačné  miesto 
V Tatranskej Lomnici,  dňa _______________ 

 
 
 
 
 

 _______________________________________________ 
Ing. Ján Marhefka 

 riaditeľ 
 
 
 
 


